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Veliki prazniki s loge Mate in Balkanske zveze 

Napitnice v Pragi in Ankari 
Na dveh mejah imperija miru • . . 

V Ankari 

Občine v novih rokah 
Voli lna borba je utihnila, l judska volja je pri-

šla do svojega težko pr i čakovanega izraza in 
povedala, katere može hoče imeti za svoje žu-
pane Ln katere za odbornike. Občana so vsi ostali 
v svojih obč inah m vsi b odo v enaki meri deležni 
njihove usode, čeprav jih je morda volivna borba 
razdvojila, kakor da imajo vsaik svojo obč ino . 
Življenje teče naprej in pred obč inske odbore 
vaili vsak dan nove naloge, nekatere tako težke 
in zapletene, d a se v lečejo leta in leta, preden 
jih je mogoče na zadovol j iv način rešiti. 

Ne bilo bi iskreno, ako bi rekli, da so novi 
občinski odbor i prevzeli vodstvo svojih obč in v 
najlepših razmerah, v katerih si je mogoče brez 
posebnega l ruda zaslužit i lavorike tn hvalo. 
Razmere niso rožnate in župan i z odborniki vred 
se bodo moral i ze lo potruditi in s ložno delati, da 
bodo upravičili upanje, ki so ga občan i v nje 
stavili, in vsaj do neke mere izpolnili pamelna 
pričakovanja. Vsem ne bodo mogli nikdar ustreči 
in kritikov bodo imeli vedno dovolj , ne samo ta-
kih, ki bodo opazova l i njihovo delo im ga z ne-
pristransko sodbo cenili, ampak tudi takih, ki 
bodo vsak nihohv korak napak razlagal i in vsak 
njihov ukrep raztrgali in razcefral i , da bi v ob-
čenih ubili zaupan je d o njih. Toda to pri naši 
čudni naravi ni nič novega in tega se novi žu-
pani in odborniki , ki so bili še pred kraikim kan-
didati, tudi bal i niso. Vedno b o v vsaki občini 
še dovolj resnih in treznih ljudi, ki bodo pošteno 
de lo podpirali in ga tudi pred javnostjo zago-
varjali. 

Izmed vseh javnopravnih ustanov je obč ina 
narodu najbl iž ja , zato se tudi za njeno poslovanje 
najbolj zan ima. Našim županom se tu odpira lepo 
polje dela, ki ga b o d o morale videti vsake ne-
pristranske oči. Vemo, da je bila obč ina še pred 
kratkim predmet političnih poizkusov, o d postav-
ljanja njenih meja za do izdajanja različnih izpri-
čeval in dokazil . Kakor preteklost ni nič kaj ve-
sela m tistim, ki so jo povzroči l i , n i č v čast , 
t ako smo danes pomirjeni, ker vemo, da je tista 
doba pri kraju in da je bila za naš narod samo 
lepa šola, ki je sicer nekaj stala, pa je bila ven-
daT dobra. Pod temi župani , ki so brli v teku 
letošnjega leta izvoljeni, občan i ne bodo več raz-
deljeni na »klerikalce« in »liberalce«, da bi se v 
potrebi enemu merilo tako, drugemu drugače, ker 
so iz tiste šole, ki zna ljudstvo gledati v celoti, 
brez ozira na to, kako se je kdo opredel i l pred 
voli lno koimsiio. Vsakemu občanu na j b o obč in-
ski urad domač , d a bo šel vanj z zaupanjem in 
zavestjo, da mu bo tam ustreženo, če mu je le 
kako mogoče ustreči in da b o odšel v prepriča-
nju, da bi mu tudi ž upan njegove »stranke« ne 
mogel ustreči, če mu ta na, ki ga je na to mesto 
postavi la večina ob čanov . O b č i n o zoipel pribli-
žat i ljudstvu — to ie prva na loga novih odborov, 
ki jo je mogoče izvesti brez velikih kreditov, brez 
povečanih proračunov, zgolj z miselnostjo, ki je 
ne vod« politična zagrizenost, ampak sk ib za vso 
obč ino. In prepričani smo, da se bo našim župa-
nom to posreči lo in da b odo kmalu vsi pametni 
nasprotniki spoznali , da nj ihovo nasprotovanje ni 
b i lo pametno. P o vsaki dobi , ko zopet pr idemo 
do vp lhne besede l judstvo kmalu spozna , da je 
naša smer veliko bolj l judska kot kateregakol i 
d rugega in tudi ta doba bo to potrdi la. V držav i 
je tako, pa bo tudi v obč in i ! 

Sedanj i delokrog občin ni ravno velik, njiho-
va samouprava ie na vseh straneh omeiena. To je 
velika ovira v njihovem delovanju, ki jo bo treba 
s časom odpravit i . P omen obč ine ie samo v nji-
hovi samoupravi , da obč i na ni državni urad, ki 
ga vzdržuje ljudstvo, ampak ljudski urad, ki ga 
podpira država. O b francoski revoluciji so to 
misel izražali s krilatico: »Francija je razdel jena 
na 48 tisoč držav« , v kateri so samostojnost ob-
čine v revolucionarnem zagonu primerjali samo-
stojnosti države , čeprav je malokaitera doba tako 
poudar ja la celotnost in nerazdelj ivost francoske-
ga naroda, kakor prav revolucionarna. Dokler pa 
je treba za vsaik sklep obč inskega odbora celega 
kupa odobri tev in potrditev, tol iko časa je njena 
samouprava bolj posvetovalna, ne pa upravna. 
Tu bo treba še zelo razširiti meje, da se bo mogla 
podjetnost in požrtvovalnost naših liudi razviti 
tako, kakor nam poštenost narekuje, in pokazat i 
svoie sadove. Pri vsakem takem naporu bodo za 
župani stali vsi občan i , naj so jiih volili ali pa tudi 
ne — vsaj upamo, da n ikogar ne bo politična 
strast zapel ja la t ako daleč, da bi nasprotoval 
razširitvi obč inskega delokroga zgolj zato, da se 
ne bi razširil baš takrat, ko župan ni bil n icgov 
pristaš. Vedno se je še izkazalo , da vsakdanje 
stvari ljudstvo samo najbol je rešuje in da ie dr-
žava tembolj priljubljena, čim manj držav' jani za 
njo vedo, t. j. čim več zadev sami opravi jo potom 
svoiih občin . Ko je nekdanja carska Rusija videla, 
da se bl ižajo usodni dogodk i , v katerih bo njeno 
veliko carstvo potrebova lo pomoč i poljskih dr-
žavl janov, si je hotela pridobiti njihovo naiklonie-
nost s tem, da je 1 1912 vrnila poetskim obč inam 
samoupravo, ln vsak oblastnik, ki se pred ljud-
stvom ne čuti varnega, si ga najprej podvrže v 
občinah, tu mu zveze roke in ga ob lega s pred-
pisi in poslovniki, da se ne more več upravljati 
po svojem duhu in po svoiih potrebah, ampak po 
načrtih oblastnika, ki si na ta način še hitreje 
zapravi priljubljenost. V vsaki urejeni državi pa 
je ljudstvo glede vsakdanjih in najbolj pogostnih 
na log svobodno in 'jih rešuje zgoli pod nadzor-
stvom samega sebe. Sedanj im županom in občin-
skim odborom smo izrazili zaupn ico s tem, da 
smo jih na ta mesta izvolili, sedaj morajo biti vsi 
naši napori usmerjeni v to, da irm io izrazi tudi 
država s tem, da razširi njihov delokrog, s tem 
se bo najbolj izravnal prepad, ki ga je preteklost 
izkopala med ljudstvom in držaivo. 

Preureditev obč in ic obenem tudi prvi korak 
k preureditvi države Cesar Jožef II. je vse svoje 
življenje preurejal skoro samo državo, pa je Fri-
derik Veliki deiai o njegovih reformah: »Vedno 
hoče napravit i drugi korak pred prvim « Preure-
jati državo in po njej pod drugimi vidiki razdelje-
vati delokroge kakor pa so razdeljeni danes, ne 
da bi prej dali dovoli širok delokrog ob čmam , bi 
se reklo skakati v drugi korak pred prvim Država 
je sestavljena iz samih občin in prav urejene ob-
čine so temelj nrav ureiene dTŽove. Misel, da je 
treba državo preurediti, pa je dozorela Ze iako 
daleč, da io zagovar ja jo že celo tisti, ki so cela 
desetletja peli. da so poslovniki neizpremenljivi. 

Ankara, 29. okt. AA. Predsednik turške vlade 
Izmet Ineni j « priredi l snoči velik banket v ho-
telu »Ankara-Palacet v čast predsednika ministr-
skega sveta in zunanjega ministra dr. Milana Sto-
jadinoviča in njegove soproge. Na koncu banketa 
je predsednik turške vlade Izmet Ineni pozdravil 
predsednika jugoslovanske vlade dr. Milana Sto-
jadinoviča s toplim govorom, na katerega je od-
govoril dr. Milan Stojadinovič s temle govorom: 

Dr. Stojadinovič: 
,,Naš cilj je jasen ..." 

Ni potrebno, da poudar im, kako sem srečen, 
da sein mogel obiskati Turčijo, deželo, ki je na 
novih potih znala doseči pomembne uspehe. Nje-
na pot do napredka in blagostanja je zbudi la po-
zornost vsega sveta, predvsem pa Jugoslavije, ki 
se veseli doseženih uspehov kot zvest zaveznik. 
Vaše prvo načelo, načelo konstruktivnega dela, je 
ustvarilo narod in državo v polnem razmahu. Iz 
vaše zemlje, stare 40 vekov in bogate z izkustvi, 
kjer se je rodilo več civilizacij, poganja sila ustvar-
jajoče volje. Ta volja, združena z našo, sta ustva-
ril i tako iskreno in tesno sodelovanje obeh de-
žel, da sta združeni z istimi temeljnimi idejami 
in živl jenjskimi interesi. Naše sodelovanje, ki sta 
ga pred tremi leti uvedla naša dva velika državna 
poglavarja, se nadal juje in poglablja v korist in 
srečo obeh narodov. Nj. kr. Vis. knez-namestnik 
Pavle in kraljevsko namcstniStvo kakor tudi kra-
ljevska vlada, ki ji imam čast predsedovati, nada-
ljujejo to delo. 

Ves čas našega sodelovanja se ni dogodil niti 
en važen dogodek v Evropi, o katerem se ne bi 
bi le naši dve vladi posvetovali in sklenili enake 
sklepe. Pogosti sestanki, ki sem jih imel s Svojim 
prijateljem, odličnim zunanj im ministrom Tevfi-
kom Ruždi jem Arasom, nudi jo našemu sodelova-
nju toli potrebno kontiuuiteto za vstvaritev naših 
ciljev. 

Poleg skupnih interesov so še tudi psihološke 
okolnosti, ki nas zedinjujejo in ki so ustvarile med-
sebojno zaupanje obeli narodov. Med te spadajo: 
medsebojno spoštovanje, vzajemno čislanje držav-
ljanskih in vojaških vrlin, kakor tudi junaštvo, ki 
sta ga oba naroda pokazala v teku svoje težke in 
viharne zgodovine. Te značilnosti dajejo našemu 
prijateljstvu še širšo In solidnejšo osnovo. Prija-
teljstvo naših dveh dežel, ki se opira na skupne 
interese, povezane z I lalkansko zvezo in s pogodbo 
Male zveze, pomeni solidno, iskreno in bratsko 
prijateljstvo. 

N a š c i l j j e j a s e n . N j e g o v n a m e n 
j e s a m o m i r z v s eni i , k i s o z a m i r , p r i -
j a t e l j s t v o z v s e m i , k i s i ž e l e n a š e g a 
p r i j a t e l j s t v a . 

Naše geslo v zunanji politiki zahteva, na j obe 
deželi nadaljujeta svoje delo v isti smeri in ga še 
razširita na politično, gospodarsko in kulturno 
področje. Doslej smo dostikrat dokazali in bomo 
tudi v bodočnosti, da delamo za iste cilje. V po-
polnem soglasju in do najmanjše podrobnosti pod-
piramo konstruktivne sisteme v Evropi, ki varu-
jejo našo kulturo. Nam je do stvarnega in sploš-
nega miru. Po tej poli bomo hodili k napredku in 
blagostanju tudi v bodočnosti. Bratska in prijatelj-
ska Turčija je na isti poti pod vodstvom velikega 
osvoboditelja in oboževanega poglavarja. 

Izmet Ineni: 
„Pozdravile jugoslovanski 

narod" 
Predsednik turške vlade Izmet Ineni je sprejel 

po podpisu pogodbe o trgovini in plovbi in kon-
vencije o naseljevanju jugoslovanske novinarje in 
dal izjavo, v kateri pravi med drugim, da doslej 
še ni imel prilike, stopiti v neposreden stik s pred-
sednikom vlade dr. Stojadinovičem. Srečen je, da 
se je sedaj lahko z njim sestal. V osebi dr. Stoja-
dinoviča pozdravlja Turčija hkratu tudi veliki ju-
goslovanski narod. Navzočnost vašega predsednika 

To delo pa mora ili vzporedno, ker se za noben 
dan ne moremo zaklenili samo v obč ino , jo pre-
urediti Ln potem iti v državo, tudi sc ne moremo 
zakleniti v državo, v občini pa pustiti vse pri 
starem, vsekakor pa ljudstvo prej čuti preureditev 
na občini , kakor pa preurcdi lev države. Prejšnje 
vlade si toMko časa niso nakopale vse nepriljub-
ljenosti, dokler si niso dale nastaviti nepriljublje-
nih županov in dokler so imeli občan i dan za 
dnem te pred očmi, iih je bilo te žko prepričati, 
da je v Belgradu nc samo druga, ampak tudi 
drugačna vlada. Zupan ie prva oblast , s kotero 
ljudstvo pride v stik, in kakor to prvo stopnjo 
sodi, tako sodi tudi vse nadalinie. Za to bo večja 
obč inska samouprava za nas prvi dokaz , da se 
b l i žamo samoupravni ureditvi države To jc tudi 
najbolj naravna in najbolj varna pot. 

Naše župane in vse občinske odbornike pa 
naj p n vsem njihovem delovanju spremlja zavest, 
da so bili svobodno izvoljeni in dn večino obča-
nov z zaupanjem gleda vanje. Vso njihovo borbo, 
naj bo zo denar iz državne blagajne ali za večjo 
oblast — dcna i in oblast, to ie samouprava — 
bomo zvesto spremljali in io vedno podpirali. 
Z združenimi močmi se bomo borili za čim dalje 
večje pravice občin in za čim dalic močnejši do-
tok sredstev, dn bo županovanjc naših mož vsem 
ostalo v dobrem spominu. 

vlade dr. Milana Stojadinoviča na našem narod-
nem prazniku je še enkrat okrepila stalnost Bal-
kanske zveze. On vliva že po prvem razgovoru 
popolno in globoko zaupanje. V razgovoru z njim 
sem čutil, zakaj je Jugoslavija razumela njegove 
ideje in načrte. Uspeh dr. Stojadinovičeve vlade 
v Jugoslaviji bo koristil napredku in miru. Odlični 
in jasni značaj dr. Stojadinoviča nam je zelo drag. 
Z zadovoljstvom izjavljam, da sem od prvega hipa 
v prisrčnem sodelovanju z njim čutil odkrito srce 
in logičnost vseh njegovih konceptov. Oba sva že 
dve leti ministrska predsednika dveh zavezniških 
in prijateljskih dežel. Šele danes pa sem ž njim 
stopil v neposreden stik in od prvega hipa sva se 
razumela. 

Veselim se, da morem izjavljati zastopnikom 
obeh bratskih narodov, da obstoji tudi v značaju 
obeh narodov izredna sličnost. Dovolite mi sedaj, 
da se zahvalim vam b vsemu jugoslovanskemu 
tisku, ki je smatral naše zavezništvo za svetinjo. 
Vedno nas je ganila pozornost, ki jo je kazalo ju-
goslovansko časopisje za Turčijo. Te moje besede 
so obenem zahvala za usluge vašega časopisja 
skupni stvari in s tem za mir. Zagotavljam vas, da 
so naši novinarji po vrnitvi v Turčijo delali iskre-
no in neumorno, da bi točno predočili visoke ide-
je in veliki napredek Jugoslavije. Prepričan sem, 
da morejo izredne lepote vaše zemlje očarati ves 
svet. Prosim vas, izročite jugoslovanskemu naro-
du moje in vsega turškega naroda najprisrčnejše 
pozdrave. 

O b 13.30 je predsednik vlade in zunanji mini-
ster dr Milan Stojadinovič šel v poslansko zbor-
nico, kjer ga je sprejel Kemal Ataturk. Predsednik 
jugoslovanske vlade mu je čestital k veliki turški 
narodni slavnosti. Predsednik republike se je nc- | 

V zlati 
Dr. Beneš: 

„Zvesti svojim zaveznikom'4 

Pri nocojšnjem slavnostnem banketu je imel 
predsednik Beneš naslednjo napitnico: 

»Naši razgovori bodo dali pril iko, da se za časa 
bivanja Vašega Veličanstva razpravlja o stališču, ki 
ga je treba zavzeti napram vsem spremembam, do 
katerih prihaja zaradi naglega razvoja mednarodne-
ga življenja. Druga značilnost Vašega obiska je la, 
da se na najugodnejši način utrdi trajno prijateljstvo 
naših dveh držav in ker je Jugoslavija, naša draga 
in prijateljska zaveznica zmeraj T naših mislih, vla-
da med tremi državami Male zveze tista soglasnost 
in predstavlja tisto stalnost v povojni Evropi, ki je 
zato izreden prikaz. V dobi splošne neizvestnosti in 
vznemirjenosti, ko so se menjali odnošaji med drža-
vami in ko smo bili priče globokih trenj in ideolo-
ških nasprotij v posameznih državah in ko se je raz-
vijala revizija političnih nazorov, tedaj je Mala zve-
za ponovno dokazala svojo življenjsko silo in ni pre-
nehala dokazovali svojim članom nezlomljivo moč in 
pri tem ni izgubila potrebno sposobnost prilagodeva-
nja in elastičnosti. Mala zveza je trdnjava in ne 
ječa. Mala zveza se je često borila, v tej borbi pa 
je preživela izkušnjo in si ustvarila v Ženevi močan 
položaj, ki ga vsi cenijo. Vse to pa se godi zaradi 
tega, ker smo zastopniki političnega nauka, ki od-
govarja našim geopolitičnim položajem in kei bra-
nimo pravična in zakonita načela, ki niso nevarna 
nikomur, braneč pri tem samo svobodno nacionalno 
imetje. M i lojalno spoštujemo vse mednarodne ob-
veze in s tem smo zaslužili svobodo, ker smo od-
ločeni, da jo skupno branimo za ceno svojih žrtev. 

Takšno protiuslugo nudimo Evropi kot varšči-
no za socialno in gospodarsko politiko, ki se bo 
razvijala v mirnem napredku. Naše tri države bodo 
ostale države reda, discipline, socialnih svoboščin in 
politične tolerance na strogo pravni in ustavni pod-
lagi. To je program Male zveze. Zvesti svojim za-
veznikom smo pripravljeni nuditi sodelovanje vsem, 
ki to lojalno žele. Države Male zveze hočejo, da z 

Uradno poročilo, ki je bilo objavljeno, se glasi: 

Med obiskom Nj. Vel. kralja Karola so bili po-

litični razgovori med Nj. Vel. kraljem in predsedni-

kom dT. Benešem. Tem razgovorom sta prisostvo-

vala zunanja ministra Antdnescu in Krofta. Prvi raz-

govor je bil včeraj popoldne v dvorcu v Pragi. Ob-

ravnavala so se vsa vprašanja zunanje politike. Ugo-

tovljena je bila popolna soglasnost stališč v vseh 

razpravljanih vprašanjih in ugotovljen je bil popoln 

sporazum glede politike, ki fo bosta izvajali in na-

daljevali v prihodnjih mesecih obe državi v I n 11 m -

n e m s p o r a z u m u z J u g o s l a v i j o . Podčrta-

na je bila potreba, da se naj nadaljule polit ična 

smer, ki je bila očrtana na zadnjem sestanku zu-

nanjih ministov Male zveze v Bratislavi glede bliž-

njih razgovorov zapadnih držav. Istočasno je bila 

podčrtana d o b r a v o l j a t r e h d r ž a v z a s o -

kaj časa pomudi l v prisrčnem pogovoru z dr. 
S la iad inovičem, nato se je pa predsednik jugo-
slovanske vlade poslovil od Alaturka in krenil v 
družbi predsednika turške vlade Izmeta Ineniia 
proti hipodromu, kjer se ic imela vršiti vel ika 
revija čet. Na deset tisoč in deset tisoč ljudi je 
toplo pozdravl jalo oba predsednika vlad prija-
teljskih in zavezniških držav. 

Reviia se ic začela o b 14.15 in je trajala eno 
uro. Udeležili so sc jc skavti, kadeti, pehota, 
konjenica in topništvo Defi lc jc z navdušenjem 
pozdravl jalo več ko 100.000 ljudi. Medtem je nad 
hipodromom krožilo sto letal in iz njih ie več 
pilotov skoči lo s padali na zemljo. Okol i 16 so 
predsednik republike Kemal Ataturk in oba pred-
sednika vlade zapustili h ipodrom. 

Ko ic dr. Stojadinovič prispel pred hotel 
»Ankara-Palacc« , v č igar neposredni okolici se 
nahaja velika poslanska narodna skupščina, sc je 
bilo tam zbra lo tol iko ljudi, da so Ic z velikim 
trudom obvaroval i red m omogoči l i trem mini-
strom vstop v hotel. Prisotno ljudstvo jih jc vihar-
no aklamiralo. 

Dr. Stojadinovič je sprejel v svojem salonu 
predsednika turške vlade Izmeta Ineniia in zuna-
njega ministra Ruždi ia Arasa. Trije državniki so 
pri tej priložnosti nadal jeval i že prej začete raz-
govore. Ves ta čas so se nadal jevale nklamaci ic 
zbranega ljudstva in množ ica je venomer zahte-
vala, da se dr. Stojadinovič prikaže na balkonu. 
To je dr. Stojadinovič tudi nekajkrat storil v druž-
bi gg. Ineniia in Ruždi ia Arasa in s prijateljsko 
gesto odgovori l na prisrčne pozdrave zbranega 
ljudstva. Konferenca treh ministrov jc trajata ze-
lo dolgo. 

Nocoj je vsa Ankara slavnostno razsvetljeno. 
V hotelu »Anknrn-Palace« bo večerja s plesom, 
ki se ga bo poleg jugoslovanskih gos lov udeleži la 
elita Ankarčonov. O b istem času se bo vršila tudi 
narodna veselica na glavnih trgih in križiščih pre-
stolnice. 

Pragi 
roko v roki nerazdružljivo korakajo v bodočnost in 
da drugim dajejo iste ideje, ki so jih dosedaj vodile 
k popolnemu in skupnemu delu v nadi, da bodo 
kljub vsemu prišli boljši časi in mir. Ne boje se bo-
dočnosti, ker se čutijo močne in polne vzajemnega 
zaupanja. 

Menim, da sem popolnoma soglasen z Vašim 
Veličanstvom, ko v tem radostnem trenutku mislim 
na mladega vladarja Nj. Vel. kralja Petra II., kneza 
namestnika Pavla jugoslovanskega in njima pošiljam 
zkvezniške pozdrave. 

Kralj Karol: 
„Brezpogojno prijateljstvo" 

Njegovo Veličanstvo kralj Karol romunski je 

odgovoril naslednje: 

Sestanki v Bukarešti in Bratislavi potrjujejo za 
nas in za mednarodni razvoj brezpogojno solidarnost 
držav Male zveze. Naša solidarnost je bila še ojače-
na na sestankih v Ženevi, ki so se tudi vršili v duhu 
zvestega sodelovanja. Potrebno je, da Mala zveza 
zopet manifestira svojo povezanost. Srečen sem, da 
lahko to storim danes s svojo navzočnostjo v druž-
bi dragih zaveznikov. 

Pridružujem se vašim besedam na današnji dan 
svečanosti Male zveze, da se v naših srcih in v duhu 
spomnimo naših dragih jugoslovanskih sotrudnikov. 
Moje misli sc popolnoma strinjajo z vašimi, da se 
naj v tem trenutku spomnimo mladega kralja Pe-
tra II. in kneza namestnika Pavla. 

Ko končujem teh nekaj besedi, sem hotel po-
novno potrditi brezpogojno prijateljstvo, ki veže Ro-
munijo z njeno drago zaveznico Češkoslovaško in ti-
sto nezlomljivo solidarnost Male zveze. Dvigam čašo 
na zdravje Vaše ekselencije, za prospeh in cvetočo 
bodočnost Češkoslovaške. 

Banketa se je udeležilo 130 oseb in to članov 
vlade, narodnih poslancev, šefov diplomatskih misij 
in zastopnikov civilnih in vojaških oblasti. Nato ie 
bil prirejen sprejem, na katerem je bilo okoli 800 
oseb. 

d e l o v a n j e z d r ž a v a m i r i m s k e g a p r o -

t o k o l a i n z N e m č i j o v vprašanjih Srednje Ev-

rope. Potrjena je bila odločitev, sprejeta v Bratisla-

vi, da je treba ostati Izven vseh poskusov vmeša-

vanja v notranje zadeve drugih držav kakor tudi 

sklep, da se sploh n e u d e l e ž l t l i d e o l o š k i h 

b o r b . Nadaljevalo se bo delo za zgraditev gospo-

darskega in političnega sestava Male zveze. To se 

bo delalo brez prekinitve, toda v popolnem miru in 

z namenom, da se spravijo T sklad interesi držav 

Male zveze z interesi miru • srednji Evropi in Ev-

ropi sploh. Politični razgovori se bodo nadaljevali T 

teku naslednjih dni obiska Nj. Vel. kralja. 

Dunajska vrem. napoved: Zboljšanje vremena 
še nc bo prodrlo. 

Zagrebško vremenska napoved: Porast oblačno-
sti in zmerno hladno. 

Uradno poročilo: 
Skupno sodelovanje z državami rimskega b loka in z Nemčijo..." 



Politične borbe v Belgiji 

Dva manifesta .. o 
Rehsisti in katolišhe stranke v boju za ljudstvo 

Bruselj, 2i>. oktobra, b. Vlada je sinoči od-
redila, da je policija voditelja »rcksistov < De-
grellea aretirala in začela proti njemu sodno po-
stopanje zaradi motenja miur in reda v državi. 
Davi je bil zopet izpuščen. 

Aretacija reksističnega voditelja prihaja kot 
novo razburljivo dejanje v verigi ie itak silno raz-
burljivih dogodkov ki pretresajo belgijsko notra-
njepolitično življenje. Reksisti so nameravali skli-
cati za preteklo nedeljo velikansko zborovanje v 
Bruslju Povabljenih je bilo 250.000 članov. Zbo-
rovanje je bilo sklicano strogo po predpisih za-
kona. A vendar ga je vlada prepovedala in je njen 
odlok zanesel val razburjenja med javno mnenje. 
V soboto pa je Degrelle skupno s svojimi politič-
nimi zavezniki nac :onalističnimi Flamci izdal v e-
l i k m a n i f e s t na belgiiskii narod, v katerem 
napada vlado, da je v službi marksistov na proti-
ustaven način začela preganjati politično gibanje, 
ki dosedaj še v ničemer ni prekoračilo meje usta-
ve. Sedanja vlada je ujetnik marksizma. Toda ni-
česar ne bo moglo zavreti napredka novega gi-
banja, pravi manifest. Reksisti in ilamski naciona-
listi so proti vsaki diktaturi, toda oni so prišli do 
prepričanja, da imajo v Belgiji Valonci (francosko 
govoreči) in Flamci (flamsko govoreči) pravico, da 
v okviru države razvijajo svojo bit, kakor hočejo. 
Manifest predlaga reorganizacijo Belgije na zvezni 
podlagi, tako da bi Valonci in Flamci dobili ob-
širno avtonomijo v okviru iste države in pod isto 
dinastijo. Manifest končuje z novim pozivom na 
boj proti komunizmu, ki se skriva tudi za kulisa-
mi sedanej vlade. Razume se, da je manifest vžgal, 
ker je bilo razpoloženje itak že prenapeto zaradi 
napovedanega pohoda reksistične vojske, proti 
kateri so komunisti pripravljali pohod svojih čet-
nikov, tako, da je obstojala nevarnost, da pride 
sredi Bruslja do krvavih bitk. Značilno je, da je 
javno mnenje na strani reksistov in da je to gi-
banje zaradi dogodkov zadnjih dni silno veliko 
pridobilo in bilo sprejeto tudi v ljudskih plasteh, 
kamor dosedaj ni prodrlo. Borba proti komunizmu 
je v Belgiij popularna in sirovi nastop marksistič-
nega zunanjega ministra Spaaka proti reksizmu 
kakor tudi njegova izjava, da bo vlada začela ta 
pokret zatirati, je napravil v javnosti čisto naspro-
ten vtis, češ, da se marksizem, ki pri vladi so-
deluje, boji, da bo izpodrinjen in da bo konec 
njegove oblasti v Beslgiji. Reksisti so razvili sedaj 
še večjo propagando proti obstoječim strankam 
in brez usmiljenja objavljajo vse mogoče do sedaj 
prikrite škandale raznih državnikov in politikov, 
ki postajajo v očeh javnosti čedalje bolj kompro-
mitirani. 

Zato ni čuda, če se je tudi tradicionalnih ka-
toliških političnih vodij polastil nemir spričo reksi-
stične agitacije. Sklenili so, da se sami reorgani-
zirajo in da mirnim potom izvedejo tiste reforme 
v državi, ki bi jih reksisti radi dosegli z udarom, 
pri tem pa prihranijo ljudstvu pretresljaje kaotič-
ne politične borbe ter razočaranja taktične ne-

j premišljene vihravosti. Sklenili so, da svojo dose-
daj enotno katoliško politično organizacijo raz-
delijo v dva avtonomna dela, ločeno za francosko 
gorečo Valonijo in za flamsko govorečo Flam-
sko. Flamski nacionalizem je tako močan in v 
svojih osnovah tako upravičen, da bi katoliška 
stranka trpela, ako bi tega izrecno ne vpoštevala. 
Ustanovljena je bila torej »Katoliška socialna 
stranka« za valonske kraje in »Flamska katoliška 
ljudska stranka«. Po tej delitvi delokrogov sta si 
obe stranki, ki jima je dosedaj načeloval veliki 
državnik Van Cauvelaert, dali tudi nov program, 
ki vpošteva marsikatero .točko iz reksističnega 
programa, ki ga je javno mnenje že zdavnaj odo-
brilo. Obe stranki sta ustinovili nek skupen vrhov-
ni direktorij, ki je izdal obširen manifest na bel-
gijsko ljudstvo. V socialnem delu se manifest obra-
ča na delavce in kmete ter jih vabi v strnjen boj 
proti kapitalizmu na eni, proti anarhiji boljševizma 
na drugi strani. Manifest nadalje poudarja potre-
bo, da se naj gospodarsko življenje oslanja na 
organizirane stanove, ki naj svoje zadeve sami 
urejajo. Na socialnem polju jemlje manifest za 
osnovo vsega dela papeževe socialne okrožnice. 
V političnem delu pravi manifest, da je parlamen-
tarizem v hudi stiski, da ga je treba prenoviti, a 
ipak ohraniti stare ustanove demokratične drža-
ve. Katoličani nočejo diktature, oni želijo močne 
državne oblasti. Proti komunizmu so pripravljeni 
začeti boj na življenje in smrt. V zunanjepolitič-
nem oziru navaja manifest voljo belgijskega na-
roda, da hoče biti neodvisen in samostojen in da 
se noče pustiti zavleči v kakšne tuje spore. Ma-
nifest želi torej zaustaviti radikalno demagogijo, 
ki prihaja tako od levice, kakor od desnice ter 
predvsem preprečiti, da bi mladina ne nasedla 
votlo donečim praznim frazam desničarskih ka-

j kor komunističnih agitatorjev. 

Iz tega sledi, da sta katoliški stranki prevzeli 
v svoj program načelno borbo proti komunizmu 
ter vsaj deloma tudi stanovsko preureditev drža-
ve. Obe sta tudi za popolno politično in kulturno 
enakopravnost Valoncev in Flamcev v državi. Vse 
tri točke se nahajajo v reksističnem programu in 
predstavlja torej manifest katoliških strank po-
skus v zadnji uri, da se potegne veter iz reksi-
stičnih jader in prepreči, da ne bi katoličani pre-
več drveli v vrste reksizma, ravno zaradi njego-
vega nacionalnega in protikomunističnega stališča. 

Ni dvoma, da so katoliške stranke sedaf, če-
ravno že zelo pozno, našle pravo obliko borbe in 
da bodo v trenju med desn čarskimi in levičar ki-
tni agitatorji postale tisti osrednji opornik, na ka-
terem bo lahko počivala država. Re> pa je tudi, 
da bo politična borba, ki postaja v Belgiji že po-
ulična, bržkone imela za uspeh, da popolnoma iz-
trebi liberalno stranko, ki je kaVor povsod drugod 
na svetu brez načel in brez programa, ter da pre-

i žene marksiste, ki danes Se sedijo v vladi, v nji-
] hov pravi tabor, kamor spadajo. Belgija stopa v 

zelo odločilno razdobje svojega notranjepolitičnega 
živlejnja. de R. 

Francov zadnji uiti 
Še 7 hm do Madrida 

Pariz, 29. oktobra, b. Radio iz La Coronge po-
roča, da je poslal general Franco zadnji ultimatum 
madridski vladi, v katerem zahteva, da izroči špan-
sko prestolnico nacionalistom v 48 urah. Istočasno 
je Franco paslal madridski vladi zadnji opomin tudi 
glede talcev. General Franco je dejal, da bo za 
vsakega ustreljenega talca izvršil najstrašnejšo osve-
to nad miličniki in da bo streljal za vsakega njego-
vega privrženca na pet pris.ašev madriske vlade. 
Vojaški položaj belih čet okrog Madrida je izredno 
ugoden ter nacionalno topništvo sedaj lahko obstre-
ljuje središče Madrida Puerta del Sol. Vlada pa je 
zopet odbila zadnji ultimatum generala Franca ter 
sklenila, da Madrid brani tako dolgo, dokler se 
le da. 

Ves jutranji tisk poroča soglasno iz Madrida. 
Burgosa in Lisbone, da so nacionalne čete na vseh 
glavnih točkah proti Madridu zasedle v teku vče-
rajšnjega dne strategične postojanke, s katerih bo v 
najkrajšem času sledil splošen napad na Madrid. 
Nacionalne čete so oddaljene od Madrida samo šc 
7 do 12 km. 

Po vesteh iz Madrida se lahko sklepa, da se 
madridska vlada sedaj naslanja samo še na pomoč 
onih sil, ki so prijateljsko razpoložene napram njej. 
Vse kaže, da je pomoč vladi zvestih čet edino sred-
stvo, da se prepreči skorajšnji padec Madrida. Toda 
morala armade, ljudske fronte, ki prav za prav ni 
nobena armada, temveč nedisciplinirana in lačna 
tolpa miličnikov, pada iz dneva v dan in se krha 
sedaj še zadnja opora, ki drži madridsko vlado. V 
vrstah ljudske fronte se čujejo vedno glasnejši pro-
testi in javne grožnje proti posameznim častnikom, 
ki jih smatrajo miličniki za krivce vseh njihovih po-
razov. Nacionalne čete so številčno mnogo slabše 
toda nevzdržno napredujejo proti Madridu ter niti 
nič več ne utrjujejo zavzetih postojank, ker se tako 
samozavestno naslanjajo na sodelovanje tankov in 
letal. 

Madrid, 29. oktobra, c. Panika v Madridu je od 
ure do ure večja. Prebivalstvo sicer ne more mani-
festirati, razen če, manifestira v prid vladi. Toda 
pogosti nemoteni poleti nacionalističnih letal nad 
Madridom so tudi zadnje pristaše vlade prepričali, 
da so ure madridske vlade štete. Letala mečejo ve-
činoma letake, toda nekatera poslopja pa so letala 
tudi že začela bombardirati. Danes so letala bom-
bardirala razne postaje podzemskih železnic in pa 
neko delavsko predmestje, kjer je nastalo veliko 
razburjenje. Govori se. da je bil poveljnik madrid-
ske obrambe podpolkovnik Lopez ubit od lastnih 
ljudi. Ustrelili so ga anarhisti. Vlada pravi, da 6e je 
Lopez ubil po nesreči. 

Zadnja poročila: 

Kemal Ataturh 
med našimi novinarji 

Ankara, 29. okt. Predsednik turške republike 
Kcmul Ataturk je bil nocoi ves večer v družbi 
s predsednikom jugoslovanske vlade dr. Milanom 
Stojadinovičem. Zvečer je namreč bil ples, ki je 
bil prirejen ob priliki trinajstletnice turške repu-
blike. Po posredovamju našega predsednika 
vlade dr. Stojadinoviča, naj sprejme ravnatelja 
agencije »Avale« in jugoslovanske časnikarje, je 
predsednik republike g. Kemal Ataturk blizu svo-
je lože v hotelu »Ankara-Palace« sprejel jugo-
slovanske časnikarje in jim dal zelo značilno iz-
javo za jugoslovansko javnost. G. Kemal Ataturk 
je govoril v turškem jeziku, njegove besede pa 
je prevajal zunanji minister g. Tevfbk Ruždi Aras. 
V tej važni izjavi je rekel v glavnem naslednje: 

»Zelo sem vesel, da sem pred zastopniki 
fiska kraljevine Jugoslavije, kateri je Turčija vda-
na iskreno in prijateljsko. Moje zadovoljstvo je 
dvojno, ker sem imel priliko, da se spoznam z 
vami v navzočnosti odličnega državnika in pred-
sednika vlade g. dr. Milana Stojadinoviča. Ka-
kor ste mogli sami videti in ugotoviti, goji ves 
turški narod najprisrčnejše odnošaje napram 
kraljevini Jugoslaviji in narodu )ugoslavije. Po-
polnoma sem prepričan, da lo razpoloženje 
predstavlja odmev celega turškega naroda na-
pram Jugoslaviji. 

Medsebojno prijateljstvo, ki smo ga mogli 
ustvariti, se bo- nadaljevalo. )az sam bom deial 
na tem, da se to prijateljstvo še poglobi zmeraj 

bolj in bolj, iz dneva v dan. Razvoj tega prija-
teljstva, tako iskrenega in globokega, predstav-
lja simbol za vse narode, ki žele mir. Mir v člo-
veštvu bo namreč stabiliziran le s takimi člove-
škimi in bratskimi čustvi. To prijateljstvo naših 
dveh zavezniških držav pa se ne naslanja samo 
na besede. Naše besede naj se smatrajo kot 
izjava tistih, ki verujejo v svojo slavo. Ta zveza 
je tako solidna med Jugoslavijo in Turčijo in je 
sama zase izraz zvez, ki naj obstoje med vsemi 
balkanskimi narodi. Sreča in napredek Balkana 
bosta zmeraj večja, čim bolj se bomo približe-
vali temu idealu.« 

Nato je g. Kemal Ataturk prosil jugoslovan-
ske časnikarje, naj tolmačijo njegove pozdrave 
jugoslovanskemu narodu. Ko mu je eden izmed 
jugoslovanskih časnikarjev to sveto obljubil, jc 
g. Kemal Ataturk še dodal: 

»Moram dodati, da je sveta dolžnost jugo-
slovanskega tiska, da podpira to delo, kot bodo 
naši časnikarji vršili svojo dolžnost v tej smeri.« 

O b koncu svoje izjave je g. Kemal Ataturk 
še dodal: 

»Isto, kar sem govoril pred vami, bom po-
vedal tudi pred zastopniki turškega tiska.« 

Nato se je g. Kemal Ataturk podal v ložo, 
! kjer so žc bili g. dr. Milan Stojadinovič, pred-

sednik turške vlade g. Izmet Ineni in pa turški 
I zunanji minister g. Tevftk Ruždi Aras. 

Gor in g napada Anglijo 
opisuje štiriletko ter zahteva kolonije 

Berlin, 29 okt TG. Pruski ministrski pred-
sednik in organizator nemške štiriletke general 
Ooririg je imel sinoči v Sportpalastu velik govor 
pred 20.000 poslušalci. V svojem govoru je dejal, 
da je namen nemške štiriletke zavarovati nemško 
čast tudi na gospodarskem polju. Silno je prese-
netilo poliitične kroge, da je Goring v svojem 
govoru predvsem naslovil na Anglijo nekaj zelo 
neljubih besed, ko je govoril o potrebi Nemčije 
po sirovinah in kolonijah. Če bi imeli mi samo 

i drobec od angleških kolonij, je dejal Goring, ki 
1 pokrivajo eno iretjino sveta, bi bili zadovoljni in 

naše potrebe bi bile krile. Rekli so nam, naj nikar 
ue iamajmo za kolonijami, češ, sirovine se lahko 
z zlatom kupijo. Da, kupili bi jih lahko in radi, 
toda kaj, ko so nam drugi naše zlato pokradli. 
General Goring je nato dal pregleden popis sve-
tovnega položaja s stališča borbe za sirovine. 
Ozadje je temno, je vzkliknil, zato, ker ima Nem-
čiia vtis, da jo hoče ves svet pod vodstvom An-
glije pritisnit« ob tla Toda Nemčija se nc bo dola 
pritiskati ob tla S svojo štiriletko se hoče Nem-
čija osamosvojiti v pogledu sirovin. hoče postati 
neodvisna od vsega sveta, imeti v svojih mejah 
vsega, kar potrebuje. Nemčija bo iztisnila iz nem-
ške zemlje vse, kar bo mogla, nemško ljudstvo 
pa se mora privadila novim načinom prehrane, če 
bo potrebno. S lem seveda še davno ni rečeno, 
da Nemčija ne bo več vztrajala pri upravičeni 
želji po kolonijah in po sirovinah iz tujih dežela. 

valstvo. ki je danes že lačno. 
Po zadnjih vesteh skušajo zadržavali rdeči 

miličniki nacionalne čete na raznih točkah, ven-
dar pa gre tu le za osamljene akcije. Močne vlad-
ne postojanke se ne bodo mogle dolgo upirati, ker 
jih nacionalno topništvo sijajno obstreljuje in jih 
ruši po načrtu. 

Pri Guadalajare so marksisti včeraj zvečer 
prešli v močan protinapad, ki pa se je končal z 
njihovim porazom. Močno utrjene postojanke so 
zasedle bele čete, ki so kmalu nato prešli v proti-
ofenzivo in razgnale vladne tolpe. V teku včeraj-
šnjega dne so nacionalna letala izvršila močno 
bombardiranje vseh cest ki vežejo Valencijo z 
Madridom. Cilj tega bombirdirania je bil, da se 
prepreči dovoz hrane in orožja marksistom Na-
cionalna bombna letala so uničila nekaj avtoko-
lon. ki so vozile proti Valenciji. 

Vlada v Bur<>osu je včeraj imenovala admi-
rala Severo za vrhovnega poveljnika nacionalnega 
brodovja. Iz Burgosa poročajo, da so nacionalne 
čete pri včerajšnjem in današn :em bombnem na-
padu uničile tudi velik most čez reko Tajo. tako, 
da so marksisti doživeli še en hud udarec. 

V Burgos je prispela tudi vest. da ie bil snoči 
na misterijozen način ubit poveljnik madridske 
obrambe general Lopez. Vse kaže. da so ga ubili 
nedisciplinirani vo :aki, ki so zaradi neprestanih 
porazov skoraj zdivjali 

Poročila rdečih 
Madrid, 29 okt. AA (Havas.) Čete madrid-

ske vlade so davi z vel ;kim navdušenjem začele 
ofenzivo, pričakovano že nekaj dni. Prvi uspehi 
te ofenzive so zelo ugodni, ker so čete madridske 
vlade ponovno zavzele po trdovratnih in krvavih 
bojih postojanke Torejon, Develasco, Torejon De-
la Calcada in Sesseno. to :e tri nosebnn važne 'oč-
ke jugovzhodno od Madrida Ofenziva madridskih 
čet se naadljuje proti Illescasu. 

Abesinija upam, da bo mnogo dala na podlagi 
dogovora z Italijo. Tam so velika bogastva. Razne 
rude, predvsem pa petrolej, ki ga Nemčija neob-
hodno potrebuje. Kar se tiče bodočnosti, bo 
Nemčija najprej skrbela za svojo oborožitev, nfcto 
pride skrb za štiriletko in končno skrb za delav-
ska naselja v velikem obsegu. 

Berlin, 29. okt. b. V okviru štiriletke se b o 
pričelo ludi izvajati podržavljenje privatne indu-
strije v Nemčiji. V prvi vrsti se bodo podržavili 
Simson-Werke, ki imajo velike tovarne v Suhlu 
in Weimarju. Kakot poroča »Vblkschcr Beobach-
ter«, se bo uresničil prvič socialistični del stran-
kinega programa Podržavljene tovarne bodo do-
bile ime Viljema Gustlotfa, ki je bil ubit v Švici. 
Ukinili se bodo vsi dohodki brez dela in sekve-
strirali sc bodo vsi vojni dobički Podržavljena 
bodo vsa družbtna podjetja pod geslom: »Sploš-
no blagostanje je boljše od privatnega bogastva.« 
V ta namen se bodo po vseh podjetjih osnovale 
posebne pisarne za šolanje vseh delavcev v 
narodno-socialističnem duhu. Deleža na dobičku 
bodo deležni delavci pri mezdah oziroma name-
ščenci pri plačah. Osnovani bodo posebni fondi, 
rz katerih se do pošiljali v šolo otroci ter se 
vzgajali v nmodno-socialističnem duhu. Vlada bo 
kot protiuslugo zahtevala saimo zvestoba' d a v -
nemu socializmu in stranki in bo zahtčVHlb 'tid 
svojih članov, da sc držijo strogo strankinega 
programa. 

Se strinjamo 
Glasilo Pucljevih političnih prijateljev »Kmet-

ski list« je v svoji zadnji številki 28 oktobra na-
pisal uvodnik, v katerem menda žaluje za stran-
ko, katera je izginila v pozabljenje — samo to ni 
jasno, ali za Samostojno kmetijsko stranko, ali pa 
Jugoslovansko nacionalno stranko — ter med dru-

j gim izreka tudi tele resnične besede: »Povemo pa 
glasno in odločno, da bi moral pljuniti po nas, 
kdor bi po slovenskih političnih razmerah preso-
jal in ocenjeval slovensko kulturo.« Prav in v re-
du. Kaj tako podlega, kakor je prihajalo iz ust ne-

j katerih politikov ob času INS režima v bližnji pre-
teklosti, slovenski človek doslej ni bil vajen. Celo 
grobov, niso bili varni pred to politično nekul-
turno steklino. Če sedaj celo »Kmetski list« to uvi-
di, smemo upati, da bodo pri nas v prihodnje raz-
mere vendarle boljše. 

„Koncenirac'isha vlada" 
Pod tem naslovom prinaša belgrajska »Samo-

uprava« od 29 oktobra daljšo politično beležko, 
v kateri med drugim pravi: »Pristaši združene opo- | 
zicije so zlasti razširili vest, da bo »v osmih dneh« j 
prišla »koncentracijska vlada« . . »Koncentracij-
ska vlada, v kateri sodelujejo po svoji moči vse 
stranke, nastaja v času težke zunanje ali notranje 
krize, kadar je treba pokazati složnost vsega na-
roda. Hvala Bogu, nismo v takem položaju! Vlada 
g. Stojadinoviča je dobila ogromno večino občin 
87%, 84%, 70%, ali štiri petine ljudstva .ji je v 
svobodnih volitvah izglasovalo svoje zaupanje . . . 
V koncentracijski vladi bi vsa gospoda iz zdru-
žene opozicije po svoji dokazani moči v ljudstvu 
T vsemi svojimi 9 strankami težko mogla dobiti 
portfelj ministra za telesno vzgojo in še eno mi-
nistrstvo po vrhu. Natančno povedano, bi vsaka 
skupina zase mogla biti deležna le ene četrtine 
portfelja. Seveda pa bi se gospodje morali poprej 
zediniti na skupen program, a ne tako kakor do-
slej, ko vse razdirajo in samo obljubljajo ..« 

Poteh botev 
London, 29. okt b. Po vesteh iz Španije se 

okrog Madrida še vedno bijejo strašni boji za 
končne postojanke, iz katerih nameravajo izvršiti 
nacionalne čete svoj zadnji naskok na špansko 
prestolico. Za bele čete ni tako važno, da takoj 
zavzamejo Madrid, kaiti Madrid brez železniških 
zvez ne bi pomenil zmage Nastopile bi velikan-
ske težave za prehrano prebivalstva z vsem po-
trebnim, če bi nacionalne čete ne postale gospodar 
vseh glavnih zvez do Madrida Kakor hitro bodo 
nacionalisti zavzeli zvezo z morjem proti Valen-
ciji, oa bc nastal drug položaj. Tedaj bo glavna 
skrb nacionalne vlade, da popravi vse železniške 
proge, da bo poleg voinih potrebščin lahko pred-
vsem hitro dovažala hrano za madridsko prebi-

V odboru za nevmešavanie 

Majski razgraja v Londonu 
a velesile mu pošiljajo novo klofuto 

London, 29. oktobra, b. Seja nevtralnega odbora 
ie trajala včeraj polnih šest ur, razen tega pa se je 
nato vodila še tri ure burna debata glede sestave 
poročila o rezultatu pogajanj. Kljub temu pa ni za-
pustila nevtralni odbor niti sovjetska Rusija in tudi 
ne Portugalska, tako, da bo ta odbor ostal zaenkrat 
še neokrnjen. Prihodnja seja bo v ponedeljek, ple-
narna seja pa v sredo 4. novembra. Včeraj pa se ni 
razpravljalo o angleško-francoskem predlogu, ki gre 
za tem, da se zboljša nadzorstvo nad nevtralno so-
delujočimi državami. V splošnem ie bila včerajšnja 
debata zelo burna in je večkrat prišlo do mučnih 
scen. Sovjetski delegat Majski je prinesel ponovno 
noto, v kateri zahteva enako pravico za madridsko 
vlado, kakor tudi za vlado v Burgosu. Zahteval je 
tudi. da se sovjetski Rmsiji dovolijo iste pravice gle-
de dobave orožja, kakor drugim državam Zlasti 
ostro je napadel sovjetski poslanik Msjski Porlugal 
sko in Italijo. Da hudega spora je prišlo med pred-
stavnikom sovjevske Rusije in Portugalske, ko je 
portugalski delegat v ostrih besedah vrgel Majske-

mu v obraz, da sovjeti sploh nimajo pravice govoriti 
o miru in demokraciji. Istočasno je tudi portugalski 
delegat^ izročil dve obširni noti. Končno ie odbor 
z vsemi glasovi proti glasu sovjetske Rusije sklenil, 
da odstrani sovjetske obtožbe proti Italiji in Portu-
galski, ker se te mdržavam ni mogla dokazati nobe-
na krivda. Sovjetski poslanik se je zaradi tega skle-
pa obnašal zelo neparlamentarno ter izustil nekai 
grdih izrazov. 

Istambul, 29. oktobra, b. Iz lstambula poročajo 
da so včeraj plule skozi Dardanele štiri sovjetske 
ladje, natovorjene s hrano, letali, municijo m osta 
lim vojnim materijalom.Vse štiri ladje plujeio v Špa-
nijo. 

En en Provence, 29. oktobra, b. Tu so aretirali 
tri sumljive osebe, ki so osumljene, da so ukradle 
16.000 nabojev municije v noči od 17 na 18 okto 
bra. Šef garaže, ki je dal na razpolago tovorni avto-
mobil in pa dva Španca, ki sta plačala municijo, 6o 
10 popihali v Barcelono. Oblasti vodiio preiskavo 
da najdejo organizatorje tatvine. 

Obrlnišlvu dravshe banovine ! 
Stojimo pred volitvami v Zbornico za trgovino, 

obrt in industrijo v Ljubljani Mi , obrtniki, si bomo 
izbrali 20 svetnikov in 20 namestnikov, ki bodo v 
novo postavljeni Zbornici zastopali naše .stanovske 
interese. O b tej priliki se zave lamo. da je Zbor-
nica za trgovino, obrt in industrijo v Ljubljani 
edina gospodarska predstavnica naše ožje domo-
vine, preko katere lahko izražamo svoje zahteve, 
težme in želje. 

Vsa vprašanja, na katerih trpi danes naš obrt-
niški stan so tako splošnega značaja, da nam na-
rekuje zdrav razum, najti si enotno pot in si pri 
tem v složnem in skupnem nastopu graditi nadaljno 
bodočnost. Zato smatrava podpisana, da naj slo-
venske obrtnike ob tem važnem trenutku ne raz-
dvajajo niti 06ebni spori niti ne politična med-
sebojna trenja. 

Dosedanji razgovori, ki so jih v ta namen imeli 
odločujoči politični činitelji. so stvorili sporazumno 
bazo, na osnovi katere stopamo v predstoječe vo-
litve. 

Razsodnosti in uvidevnosti našega obrtništva 
in preko njega, po njihovih stanovskih organizaci-
iah, pozivava celokupno slovensko obrtništvo, da 
ob tem važnem trenutku izloči vsako osebnost ter 
v samozavesti in s ponosom podpre naše skupno 
delo in brez oklevanja glasuje za naše skupne kan-
didate, ki so možje našega zaupanja ter so po svo-
jem dosedanjem delovanju dokazali sposobnost, da 
nas na tako uglednem mestu uspešno zastopajo. 

Pozivava vsled tega vse naše obrtnike, da gredo 
na delo z zaupanjem in ponosom 6voje obrtniške 
samozavesti v dosego svojih upravičenih teženj. 

V L j u b l j a n i , dne 24. oktobra 1936 

Ivan Ogrin. 1. r. Josip Rebek. 1. r. 

S ohol — Sokolom 

Belgrad, 29 okt. AA Izvršilni odbor So veza 
Sokola kraljevine lugoslavije je na seji 24. in 25. 
t m razpravljal o nekem konkretnem primeru in 
smatra za potrebno ponovno objaviti, kakšno je 
stališče sokolslva in njegovo razmerje do poli-
tike. Sokol kraljevine lugoslavije jc splošna na-
rodna nepolitična organizacija. Savez Sokola 
kraljevine lugoslavije, sokolske župe. društva in 
čete ter posamezniki izrecno kol Sokoli ali kot 
zastopniki sokolske organizacije ne smejo sode-
lovati pri političnih manifestacijah m ne dajati 
političnih iziav Članom Sokola kraljevine lugo-
slavije je prepuščeno, da se v mejah splošnih 
sokolskih načel in pozitivnih državnih zakonov 
politično opredeljujejo svobodno in po svojem 
prepričanju Od njih zahtevamo, da sc v javnem 
življenju m v vsem svojem delu vedno ravnajo po 
teh načelih (izvleček iz knjige »Pota in cilji Sa-
veza Sokola kraljevine lugoslavije«. 1951, str 8). 

Sokolstvo m nikoli prekršilo tega svoiega 
stališča m ni nikdar nikogar pooblastilo, da dru-
gače ravna Cc sc jc pa kje vendarle lo zgodilo 
v nasprotju s tem stališčem, se je lo zgodilo po 
krivdi posameznikov in ie treba to obžalovati 

Izvršilni odbor saveza poziva vse svoje čla-
ne, da sc ravnajo po gornjih načelih Da se ne da 
priložnost nepoučenim, do bi brez razloga napa-
dali sokolstvo kot celolo, pozivamo brate Sokole, 
da naš sokolski znak odlože v vsakem primeru, 
k ldar so na kakšni strankarski nohtični mnnife-
starin in da v nobenem primeru kol Sokoli ne 
dado nobene pohhčne izjave 

(Iz Saveza Sokola kraljevine lugoslavije.) 


